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ESTAMOS A PENSAR EM Sl

Obrigado por ter adquirido um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz com
ele décadas de experiéncia profissional e inovagao. Engenhoso e elegante, foi
concebido a pensar em si. Assim, quando o utilizar, tera a tranquilidade de saber que
terd sempre optimos resultados.

Bem-vindo(a) a Electrolux.

Visite 0 nosso website para:

Resolver problemas e obter conselhos de utilizagéo, catdlogos e informagdes sobre
@ Servigos:
www.electrolux.com
g Registar o seu produto para beneficiar de um servico melhor:
5/ www.registerelectrolux.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pecas de substituicao originais para o seu
% aparelho:

www.electrolux.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecas de substituicao originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Autorizado, certifique-se de que tem
os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Numero de Série.

A informacéo encontra-se na placa de caracteristicas.

& Aviso / Cuidado - Informagbes de seguranca
@ Informacdes gerais e sugestoes
@ Informacdes ambientais

Sujeito a alteracbes sem aviso prévio.
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1. A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrugoes fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante nao é
responsavel por lesées ou danos resultantes de
instalacao e utilizacao incorrectas. Guarde sempre as
instrucdes junto do aparelho para futura referéncia.

1.1 Seguranca para criancas e pessoas vulneraveis

ADVERTENCIA!
Risco de asfixia, ferimentos ou incapacidade
permanente.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com 8
anos OuU Mais e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca
experiéncia e conhecimento se tiverem recebido
supervisao ou instrucoes relativas a utilizagéo do
aparelho de forma segura e compreenderem oS perigos
envolvidos.

N&o permita que as criangas brinquem com o aparelho.
E necessario manter as criangas com menos de 3 anos
afastadas ou constantemente vigiadas.

Mantenha todos os materiais de embalagem fora do
alcance das criancas.

Mantenha todos os detergentes fora do alcance das
criangas.

Mantenha as criancas e 0s animais domesticos
afastados da porta do aparelho quando esta estiver
aberta.

Se 0 aparelho tiver um dispositivo de seguranca para
criancas, recomendamos que o active.

A limpeza e a manutencao basica nao devem ser
efectuadas por criangas sem supervisao.

1.2 Seguranca geral

N&o altere as especificacdes deste aparelho.
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Se instalar o secador de roupa por cima de uma
maquina de lavar roupa, utilize o kit de empilhamento.
O kit de empilhamento esta disponivel nos
concessionarios autorizados e pode ser utilizado
apenas nos aparelhos especificados nas instrucoes
fornecidas com o acessorio. Leia-as atentamente antes
da instalagéo (consulte o folheto de instalacao).

O aparelho pode ser instalado num espaco livre ou
debaixo de um balcado de cozinha que tenha o espaco
correcto (consulte o folheto de instalac&o).

N&o instale o aparelho atras de uma porta trancavel, de
uma porta de correr ou de uma porta com dobradicas
para o lado oposto, que impeca a abertura total da
porta do aparelho.

As aberturas de ventilacao existentes na base (se
aplicavel) nao devem ficar obstruidas por tapetes ou
carpetes.

Ligue a ficha a tomada eléctrica apenas no final da
instalacao. Certifique-se de que a ficha fica acessivel
apos a instalacao.

Certifique-se de que o local de instalacao tem uma boa
ventilacao para evitar o refluxo de gases para o local,
provenientes de aparelhos que estejam a queimar
outros combustiveis.

O ar que sai do aparelho nao pode ser encaminhado
para uma chaminé de exaustao de fumos de aparelhos
a gas ou outros combustiveis. (se aplicavel)

Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de
assisténcia autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, para evitar perigos.

Respeite o volume de carga maximo de 8 kg (consulte
o capitulo “Tabela de programas”).

N&o utilize o aparelho se este tiver sido limpo com
produtos quimicos industriais.

Remova o cotdo que se tenha acumulado em torno do
aparelho.
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N&o utilize o aparelho sem o filtro. Limpe o filtro de
cotao antes ou apds cada utilizacao.

N&o utilize o secador de roupa para secar pegas nao
lavadas.

Todas as pecas que estejam contaminadas com
substancias como 6leo alimentar, acetona, alcool,
gasolina, querosene, tira-nddoas, aguarras, ceras e
removedores de cera devem ser lavadas em agua
quente com uma quantidade extra de detergente antes
de serem secadas no secador de roupa.

Todas as pecas com espuma de borracha (espuma de
latex), toucas de banho, tecidos impermeaveis, artigos
e roupas com o avesso em borracha ou almofadas
cheias com espuma de borracha nao podem ser
secadas no secador de roupa.

Os amaciadores ou produtos semelhantes devem ser
usados de acordo com as instrugoes do fabricante do
amaciador.

Certifique-se de que nao deixa isqueiros ou fosforos
dos bolsos.

Nunca pare o secador de roupa antes do fim do ciclo
de secagem, excepto se remover rapidamente e
estender todas as pecas para dissipar o calor.

A parte final do ciclo do secador de roupa € feita sem
calor (ciclo de arrefecimento) para assegurar que as
pecas ficam a uma temperatura que nao cause danos.
Antes de qualquer accao de manutencao, desactive o
aparelho e desligue a ficha da tomada eléctrica.

2. INSTRUCOES DE SEGURANGA

21 Instalagéo ¢ N3ao instale nem utilize o aparelho em

locais onde a temperatura seja inferior

Remova toda a embalagem. a5 °C ou superior a 35°C.

N&o instale nem utilize o aparelho se e Certifique-se de que o piso onde

ele estiver danificado. instala o aparelho é plano, estavel,

Cumpra as instrugdes de instalagdo resistente ao calor e limpo.

fornecidas com o aparelho. e Certifique-se de que existe circulagéo

Tenha sempre cuidado quando de ar entre o aparelho e o piso.

deslocar o aparelho porque o aparelho e Deslogue o aparelho sempre na

é pesado. Use sempre luvas de vertical.

protecgao.
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e A superficie posterior do aparelho deve
ficar encostada a parede.

e Quando o aparelho estiver colocado na
sua posicao definitiva, verifique se esta
bem nivelado, com a ajuda de um nivel
de bolha. Se ndo estiver, regule os pés
de apoio até ficar nivelado.

2.2 Ligagao electrica

ADVERTENCIA!
Risco de incéndio e choque
eléctrico.

e O aparelho tem de ficar ligado a terra.

e (Certifique-se de que a informagao
sobre a ligagao eléctrica existente na
placa de caracteristicas esta em
conformidade com a alimentagao
eléctrica. Se n&o estiver, contacte um
electricista.

e Utilize sempre uma tomada bem
instalada e a prova de choques
eléctricos.

e Nao utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de
extenséo.

e Nao puxe o cabo de alimentagao para
desligar o aparelho. Puxe sempre a
ficha de alimentacao.

e Nao toque no cabo de alimentagao ou
na ficha com as maos molhadas.

e Apenas para o Reino Unido € para a
Irlanda. O aparelho possui uma ficha
com classificagao de 13 A. Caso tenha
de mudar o fusivel da ficha eléctrica,
utilize um fusivel de 13 A ASTA (BS
1362).

e Este aparelho esta em conformidade
com as Directivas da C.E.E.

2.3 Utilizacao

& ADVERTENCIA!

Risco de ferimentos, choque
eléctrico, incéndio,
queimaduras ou danos no
aparelho.

e Utilize este aparelho apenas em
ambiente doméstico.

e Nao seque pecas descosidas que
contenham forros ou enchimentos.

e Seque apenas 0s tecidos que possam
ser secados no secador de roupa. Siga
as instrugdes de cada etiqueta de
tecido.

e Se tiver lavado a roupa com um
removedor de nddoas, efectue um
ciclo de enxaguamento extra antes de
iniciar o secador.

e Nao beba a agua condensada/
destilada, nem prepare alimentos com
ela. Pode causar problemas de saude
a pessoas e animais de estimagao.

e Nao se sente nem se apoie na porta
quando esta estiver aberta.

* Nao seque pegas muito molhadas no
secador de roupa.

2.4 Manutencao e limpeza

ADVERTENCIA!
Risco de ferimentos ou
danos no aparelho.

e Nao utilize jactos de agua ou vapor
para limpar o aparelho.

e |impe o aparelho com um pano macio
e hdmido. Utilize apenas detergentes
neutros. Nao utilize produtos
abrasivos, esfregdes, solventes ou
objectos metélicos.

2.5 Eliminagao

ADVERTENCIA!
Risco de ferimentos ou
asfixia.

e Desligue o aparelho da alimentagao
eléctrica.

e Corte 0 cabo de alimentagéo eléctrica
e elimine-o.

e Remova o trinco da porta para evitar
que criangas ou animais de estimacao
possam ficar aprisionados no interior
do aparelho.
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3. DESCRICAO DO PRODUTO

%T%

Depdsito de agua

Painel de comandos

Porta do aparelho

Filtro principal

Botao da porta do condensador
Ranhuras de circulagao de ar
Pés regulaveis

Porta do condensador

Tampa do condensador

EERRE0ENE

Iy =N
Oof -

é&éé

B |_n Placa de caracteristicas

@ A porta pode ser instalada no
lado oposto pelo utilizador.

Pode ajudar a colocar e
retirar a roupa com mais
facilidade ou ser Util se existir
alguma limitagcao na
instalagéo do aparelho
(consulte o panfleto
separado).

4. PAINEL DE COMANDOS

Trincos da tampa do condensador

[
|
0o r
6= B8
W YO def
|
[
[
o
Selector de programas %8 Botao tactil Delicados

Visor

” B G Botzo tacti Cara de Lana/L s
C/ Boté&o tactil Tiempo/Tempo

otao tactil Inicio/Pausa
B O oo ot oo bior H Dl sotzo tacti Inicio/P
Botao tactil Inicio Diferido Bl Botdo On/Off (ligar/desligar)

(o ol -~ |
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@ Togue com um dedo nas

areas tacteis com o simbolo
ou 0 nome da opgéo. Nao
utilize luvas quando tocar no
painel de comandos.
Certifigue-se de que o painel
de comandos esta sempre
limpo e seco.

4.1 Indicadores

Indicadores

Descricao

Fase de secagem

Fase de arrefecimento

Fase de protecgao anti-rugas

Condensador

Depdsito de agua

Filtro

Qe &el k=

Inicio diferido

Bloqueio para criangas

ym\
[}

Sinais sonoros

c.00

Duracgéo do programa

t0'.2.00

Duragao da secagem por tempo

30 '-20h

Duracao do inicio diferido

5. TABELA DE PROGRAMAS

Carga (méx.)1) /

Programas Tipo de carga Etiqueta do teci-
do
©Algodao
- Extra Seco Nivel de secagem: extra seco. 8 kg/
@ Seco Intenso Nivel de secagem: secagem forte. 8 kg/

<1 seco Armario? 3) Nivel de secagem: seco para guardar.

ske/ @O
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Carga (ma’x.)1) /

Programas Tipo de carga Etiqueta do teci-
do
. Seco Plancha/ Nivel de secagem: aplicavel para engo- = 7
o gem: aplecarelpara endo” g kgy

Engomar 2

ASintéticos

O Extra Seco

Nivel de secagem: extra seco.

3,5 kg/

0 Seco Armario 2

Nivel de secagem: seco para guardar.

3,5kg/

. Seco Plancha/
Engomar

Nivel de secagem: aplicavel para engo-
mar.

3,5 kg/

A Fail

Tecidos delicados que requerem uma
passagem a ferro minima. Os resultados
da secagem podem variar consoante 0s
diferentes tipos de tecido. Deve sacudir a
roupa antes de a colocar no aparelho.
Quando o programa terminar, remova im-
ediatamente as pecas e cologue-as num
cabide.

1 kg (ou 5 cami-

sas)/

Para secar um ou dois edreddes e almo-

Edredon fadas (com penas, penugem ou enchi- 3 kg/
mentos sintéticos).
%8 Delicados Tecidos delicados. 2 kg/
Tecidos de la. Las delicadas lavaveis e se-
caveis em maquina. Remova imediata-
mente as pegas quando o programa ter-
minar.
@)
Lana/Lasd @
WOOLMARK
APPAREL CARE
Para secar calgado desportivo apenas
com a Prateleira de Secagem (consulte o 1 par de sapatos
manual do utilizador separado fornecido  de desporto
com a Prateleira de Secagem).
«3 Refrescar tecidos que tenham estado 1k
Refrescar guardados. g
Com este programa, pode utilizar a opgao i} .
@ Tiempo/Tempo Tiempo/Tempo e definir a duragéo do 8 kg/

programa.
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Carga (max.)1) /

Programas Tipo de carga Etiqueta do teci-
do
: Para secar tecidos de algodao e sintéticos e lale
] P
@ Répido a baixa temperatura. 2kg/

1o peso maximo refere-se a pecas secas.

2 Apenas para testes: Os programas standard para testes estao especificados no docu-
mento EN 61121.

3o programa <:| Algodao Seco Armario € o “Programa standard para algodao” e é ade-
quado para secar roupa de algodao normal molhada e € o programa mais eficiente em consu-
mo de energia para secar roupa de algodao molhada.

4) O ciclo de secagem de la desta maquina foi aprovado pela The Woolmark Company para
a secagem a maquina de produtos de 1a lavaveis em maquina, desde que as pegas sejam lav-
adas e secadas de acordo com as instrucdes indicadas na etiqueta do vestuario e as instru-
¢Oes publicadas pelo fabricante deste aparelho. M1221. No Reino Unido, na Republica da Ir-
landa, em Hong Kong e na India, o simbolo Woolmark é uma marca comercial de certifica-
Gao.

6. OPCOES

de 30 minutos e um maximo de 4

6.1 Tiempo/Tempo %

Esta opgéo aplica-se ao programa
Tiempo/Tempo e ao programa Lana/Las
(apenas com a Prateleira de Secagem).

(i)

Recomendamos que defina
uma duracao curta quando
secar pequenas quantidades
de roupa ou apenas uma
peca.

e Programa Tiempo/Tempo : Permite
definir a duragéo do programa entre
um minimo de 10 minutos € um
maximo de 2 horas. A definicao da
duragao deve ser proporcional a
quantidade de roupa que colocar no
aparelho.

e Programa Lana/Las : Permite definir a
duragéo do programa entre um minimo

6.4 Tabela de opgdes

horas. A definicdo da duracao deve ser
proporcional a quantidade de roupa
que colocar no aparelho.

6.2 Cara de Lana/Las @

Esta opcgéo aplica-se apenas ao programa
La. Para deixar a roupa mais seca, prima

o botao tactil Cara de Lana/Las
repetidamente para aumentar a duragao
do programa.

6.3 Delicados %

Com esta opgéo, pode conseguir um
programa de secagem suave com
temperatura baixa. Utilize esta opgao com

| |
tecidos que tenham o simbolo &4 na
etiqueta (por exemplo, acrilico ou viscose).

Programas1 ) G}”

] %

@Algodéo

-Q: Extra Seco
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Programas1) @s @ %

6 Seco Intenso u
<:| Seco Armario u
“®: Seco Plancha/ -
Engomar
ASintéticos

0 Extra Seco "
0 Seco Armario u
M Seco Plancha/ -
Engomar

=/ Facil .

Edreddn .
%8 Delicados -
@ Lana/Las a2 " .
Q Refrescar

@ Tiempo/Tempo u u
@ Rapido

1) Pode seleccionar 1 ou mais opgdes juntamente com o programa. Para activar ou desactivar
as opcoes, prima o respectivo botao tactil.

2) Apenas com a Prateleira de Secagem (acessorio fornecido ou opcional, dependendo do
modelo).
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7. DEFINICOES

— A
| _.—B

- ¢
D

A) Tiempo/Tempo Botao tactil @ss
B) Inicio Diferido Botao tactl &

C) Delicados Botao tactil %

D) Cara de Lana/Las Botao tactil @
E) Inicio/Pausa Botao tactil Ol

7.1 Funcao de bloqueio para
criancas

Esta funcéo impede que as criancas
brinquem com o aparelho durante o
funcionamento de um programa. O
selector de programas e os botbes tacteis
ficam bloqueados.

Apenas o botdo On/Off (ligar/desligar)
continua operacional.

Activar a opgéo de blogueio
para criangas:

1. Prima o botao On/Off (ligar/desligar)
para activar o aparelho.

2. Aguarde aproximadamente 8
segundos.

3. Mantenha os botées tacteis (A) e (D)
premidos em simultaneo. O indicador
do bloqueio para criangas acende.

O indicador do blogueio para criangas

acende.

Execute as seguintes operagdes antes de
utilizar o aparelho pela primeira vez:

e Limpe o tambor do secador de roupa
com um pano hdmido.

E possivel desactivar a opgao
de bloqueio para criangas
durante o funcionamento de
um programa. Mantenha os
mesmos botdes tacteis
premidos em simultaneo até
que o indicador do bloqueio
para criangas se apague.

7.2 Ligar/desligar o alarme
Sonoro

Para desactivar ou activar os sinais
sonoros, mantenha os botdes tacteis (B) e
(C) premidos em simultaneo durante 2
segundos.

7.3 Ajuste do nivel de humidade
restante na roupa

Para alterar o nivel predefinido de
humidade restante na roupa:

1. Prima o botdo On/Off (ligar/desligar)
para activar o aparelho.

2. Aguarde aproximadamente 8
segundos.

3. Mantenha os botoes (A) € (B)
premidos em simultaneo.

Um destes indicadores acende:

rn -
e L LI_ secagem maxima da
roupa
M-
e L UZ secagem forte da roupa
. L0z secagem normal da roupa

4. Prima o botao (E) repetidamente até
acender o indicador do nivel correcto.

5. Para confirmar o ajuste, mantenha os
botdes (A) e (B) premidos em
simulténeo durante 2 segundos.

8. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

e |nicie um programa curto (por exemplo,
30 minutos) com roupa humida.



9. UTILIZACAO DIARIA

9.1 Iniciar um programa sem

inicio diferido

1. Prepare a roupa e carregue o
aparelho.

& CUIDADO!

Certifique-se de que nao

fica roupa entalada entre

0 aparelho e o vedante

de borracha quando

fechar a porta.

2. Prima o botao On/Off (ligar/desligar)
para activar o aparelho.

3. Seleccione o programa correcto e as
opgdes para o tipo de carga.

O visor apresenta a duragao do programa.

4. Prima o botao tactil Inicio/Pausa.
O programa inicia.

9.2 Iniciar um programa com

inicio diferido

1. Seleccione o programa correcto e as
opgoes para o tipo de carga.

2. Prima o bot&o de inicio diferido
repetidamente até que o visor
apresente o tempo de atraso
pretendido.

(i)

Pode atrasar o inicio de

um programa entre um
minimo de 30 minutos e

um maximo de 20 horas.

8. Prima o botao téctil Inicio/Pausa.
O visor apresenta a contagem
decrescente do inicio diferido.
Quando a contagem decrescente
terminar, o programa inicia.

9.3 Alterar um programa

1. Prima o botao On/Off (ligar/desligar)
para desactivar o aparelho

2. Prima o botao On/Off (ligar/desligar)
para activar o aparelho.

3. Seleccione o programa.

10. SUGESTOES E DICAS

10.1 Preparar a roupa

e Feche os fechos de correr.
e Feche as capas de edredao.
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9.4 No fim do programa
Quando o programa estiver concluido:
e E emitido um sinal sonoro.

e QO indicador 0 pisca.

e (O indicador @ pisca.

e QO indicador Inicio/Pausa esta aceso.
O aparelho continua com a fase de

protecgao anti-rugas durante
aproximadamente 30 minutos.

A fase de proteccao anti-rugas remove 0s
vincos da roupa.

Pode retirar a roupa antes do fim da fase
de protecgao anti-rugas. Para obter os
melhores resultados, recomendamos que
retire a roupa apenas quanto a fase
estiver concluida ou quase concluida.

Quando a fase de proteccao anti-rugas
estiver concluida:

o n. .
e Oindicador U fica aceso, sem piscar.

O indicador @ fica aceso, sem piscar.
O indicador Inicio/Pausa apaga-se.

1. Prima o botao On/Off (ligar/desligar)
para desactivar o aparelho.

2. Abra a porta do aparelho.

3. Retire a roupa.

4. Feche a porta do aparelho.

Limpe o filtro e esvazie o
reservatorio de agua sempre
que um programa termine.

(i)

9.5 Funcéo de standby

Para diminuir o consumo de energia, esta
funcédo desactiva automaticamente o
aparelho:

e  Apds 5 minutos se ndo iniciar o
programa.
e 5 minutos apos o fim do programa.

e Nao deixe faixas ou atilhos soltos (por
ex., faixas de avental). Ate-os antes de
iniciar um programa.

e Retire todos os objectos dos bolsos.
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Se alguma pega tiver uma camada
interior de algodao, vire-a do avesso.
Certifigue-se de que a camada de
algodao fica sempre para fora.
Recomendamos que seleccione o
programa correcto para os tipos de
tecidos que colocar no aparelho.
Nao coloque tecidos de cores vivas em
conjunto com tecidos de cores
esbatidas. As cores vivas podem
desbotar.

Utilize um programa aplicavel para
malhas de algodao para evitar que as
pecgas encolham.

Certifique-se de que o peso da roupa
nao excede o peso maximo indicado
na tabela de programas.

Seque apenas a roupa que possa ser
secada no secador de roupa. Respeite
as etiquetas das pecas de roupa.

Etiqueta de te- Descricao

cido
O Roupa que pode ser secada no secador de roupa.
D Roupa que pode ser secada no secador de roupa. Seleccione o
AN

programa com a temperatura normal.

)

0 Roupa que pode ser secada no secador de roupa. Seleccione o
programa com temperatura baixa.

@ Roupa que ndo pode ser secada no secador de roupa.

11. MANUTENCAO E LIMPEZA
11.1 Limpar o filtro

1.
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51)

1) se necessario, limpe o filtro com agua quente.

11.2 Esvaziar o depdsito de agua

1.

@ Pode utilizar a &gua do
reservatorio de agua como
alternativa a agua destilada
(por ex.: para engomar a
vapor). Antes de utilizar a
agua, remova os residuos de
sujidade com um filtro.

11.3 Limpar o condensador

1.

N
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11.4 Limpar o tambor

ADVERTENCIA!
Desligue o aparelho antes de
o limpar.

Utilize um detergente normal neutro para
limpar a superficie interior do tambor e as
nervuras do tambor. Seque as superficies
limpas com um pano macio.

& CUIDADO!
Nao utilize materiais

abrasivos ou palha-de-agco
para limpar o tambor.

11.5 Limpar o painel de
comandos e a estrutura exterior
Utilize um detergente normal neutro para

limpar o painel de comandos € a estrutura
exterior.

Utilize um pano macio para limpar. Seque
as superficies limpas com um pano
macio.

& CUIDADO!
Nao limpe o aparelho com

produtos de limpeza de
maveis ou outros que
possam provocar Corrosao.

11.6 Limpar as ranhuras de
ventilacao

Utilize um aspirador para remover o cotao
das ranhuras de ventilag&o.
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12. RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

Problema

Solucao possivel

Nao consegue activar o aparelho.

Certifique-se de que a ficha esta ligada na
tomada eléctrica.

Verifique o disjuntor no quadro eléctrico
(instalagao domestica).

O programa nao inicia.

Prima Inicio/Pausa.

Certifique-se de que a porta do aparelho
esta fechada.

A porta do aparelho nao fecha.

Certifigue-se de que os filtros estao bem
instalados.

Certifique-se de que nao ha roupa entala-
da entre a porta do aparelho e o vedante
de borracha.

O aparelho para durante o funcionamento.

Certifique-se de que o deposito de agua
esté vazio. Prima Inicio/Pausa para iniciar
0 programa novamente.

O visor apresenta uma duragao de progra-
ma muito longa. 1)

Certifigue-se de que o peso da roupa esta
correcto para a duragéo do programa.

Certifique-se de que o filtro esta limpo.

A roupa esta demasiado molhada. Centri-
fugue a roupa novamente na maquina de
lavar.

Certifigue-se de que a temperatura ambi-
ente ndo é excessiva.

O visor apresenta uma duragao de progra-
ma muito curta.

Seleccione o programa Tiempo/Tempo ou
Extra Seco.

O visor apresenta Err.

Se desejar seleccionar um novo programa,
desactive e active o aparelho.

Certifique-se de que as opgdes séo aplica-
Veis ao programa.

O visor apresenta E51, por exemplo.

Desactive e active o aparelho. Inicie outro
programa. Se o problema voltar a ocorrer,
contacte a Assisténcia Técnica.

1) Apds um maximo de 5 horas, 0 programa termina automaticamente

Se os resultados de secagem nao
forem satisfatoérios

e O programa seleccionado nao era o
correcto.

e O filtro esta obstruido.

e O condensador esta obstruido.

e Havia demasiada roupa no aparelho.

e O tambor esta sujo.
Regulacao incorrecta do sensor de
condutividade.

e As ranhuras de ventilagao estao
obstruidas.
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13. DADOS TECNICOS

Altura x Largura x Profundidade

850 x 600 x 600 mm (maximo de 640 mm)

Profundidade méaxima com a porta do
aparelho aberta

1090 mm

Largura méaxima com a porta do aparelho
aberta

950 mm

Altura regulavel

850 mm (+ 15 mm - regulagao dos pés)

Volume do tambor

1181

Volume maximo da carga 8 kg
Voltagem 230V
Frequéncia 50 Hz
Fusivel necessario 16 A
Poténcia total 2800 W
Classe de eficiéncia energética B
Consumo de energian 4,79 KWh
Consumo anual de energiaz) 560 kWh
Consumo de poténcia no modo On (liga- 0,55 W
do)

Consumo de poténcia no modo Off (desli- 0,55 W
gado)

Tipo de utilizagao Doméstica
Temperatura ambiente permitida +5°C a+35°C
Nivel de protecgéo contra a entrada de IPX4

particulas solidas e humidade garantido
pela tampa de protecgéo, excepto onde o
equipamento de baixa voltagem nao tenha
protecgao contra humidade

1) Em conformidade com a normal EN 61121. 8 kg de algodao, centrifugado a 1000 rpm.

2) Consumo de energia por ano em kWh, baseado em 160 ciclos de secagem com o progra-
ma standard para algodao, com carga completa ou parcial, € no consumo dos modos de
poupanga de energia. O consumo de energia real por ciclo depende da forma como o aparel-
ho é utilizado (REGULAMENTACAO (UE) N.° 392/2012).

13.1 Dados de consumo

Programa

Centrifugada a / Humidade re-
sidual

Consumo
Tem
Smpoids de ener-
secagem .
gia

Algodao 8 kg
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. . Consumo
Centrifugada a / Humidade re- Tempo de
FEEIETE sidual secagem de ener-
gia
Seco Armario 1400 rpm / 50% 118 min. 4,20 kWh
1000 rpm / 60% 134 min. 4,79 kWh
i‘;cro Plancha/Engo- 4 400 rom / 50% 105 min. 3,45 KWh
1000 rpm / 60% 115 min. 3,93 kWh
Sintéticos 3,5 kg
Seco Armario 1200 rpm / 40% 47 min. 1,45 KWh
800 rpm / 50% 54 min. 1,65 kWh

14. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo C) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electronicos. Nao

elimine os aparelhos que tenham o

simbolo E juntamente com os residuos
domeésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local ou
contacte as suas autoridades municipais.
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